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Dieses Benutzerhandbuch wurde mithilfe einer maschinellen Ubersetzung erstellt. Wir haben uns
nach Kriften bemiiht, die Genauigkeit der Ubersetzung zu gewéhrleisten. Bitte beachten Sie

jedoch, dass automatische Ubersetzungen nicht perfekt sind und menschliche Ubersetzer nicht

ersetzen konnen.

Die offizielle Version des Benutzerhandbuchs

ist in

Englisch. Etwaige

Unterschiede zwischen der lbersetzten Fassung und dem englischen Original sind rechtlich nicht

bindend. Sollten Sie Fragen zur Richtigkeit der Ubersetzung haben, beziehen Sie sich bitte auf die

englische Version, die die offizielle Referenz ist. Weitere Sprachversionen sind auf Anfrage Uber

info@expondo.com erhiltlich .

Technische Daten

Beschreibung des Parameters Wert der Parameter
Produktname Zuckerwatte-Maschine
Modell RCZC-1200E RCZK-1200E RCZC-1200-BG RCZK-1200XL
Nennspannung [Spannung™] / 230/50
Frequenz [Hz]
Nennleistung [W] 1200
Abmessungen (Breite x Tiefe x Hohe) 930 x 520 x 520 x 520 x 520 x 750 x 735 x 735 x
[mm] 860 500 910 870
Gewicht [kg] 18 14 18,9 15,5
Beschreibung des Parameters Wert der Parameter
. Mini-
Produktname Zuckerwatte-Maschine .
Zuckerwattemaschine

Modell RCZC-1200XL RCZK-1200-W RCZC-1200-W RCZK-420-W
Nennspannung [Spannung™] / 230/50
Frequenz [Hz]
Nennleistung [W] 1200 450
Abmessungen (Breite x Tiefe x 930 x 720 x 520 x 520 x 930 x 520 x

2 2 1
Hohe) [mm] 860 500 860 88 x 288 x 165
Gewicht [kg] 23 18 1,7

Beschreibung des Parameters Wert der Parameter
Produktname Zuckerwatte-Maschine
Modell RCZK-1200-R RCZK-1200-BG RCZC-1200-P
N ~
ennspannung [Spannung™] / 230/50

Frequenz [Hz]
Nennleistung [W] 1200
ﬁ:ﬂfssungen (Breite x Tiefe x Hohe) 520 x 520 x 475 520 x 520 x 476 950*520%900
Gewicht [kg] 9,3 9,5 18,9

1. Allgemeine Beschreibung

Das Benutzerhandbuch soll Thnen helfen, das Gerat sicher und stérungsfrei zu benutzen. Das Produkt wurde
nach strengen technischen Nutzungsbedingungen unter Verwendung modernster Technologien und

Komponenten entwickelt
Qualitatsstandards.

und hergestellt.

Dariiber hinaus

gelten

fir die

Herstellung

strengste
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VERWENDEN SIE DAS GERAT NUR, WENN SIE DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG
SORGFALTIG GELESEN UND VERSTANDEN HABEN.

Um die Lebensdauer des Geréts zu verlangern und einen stérungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, verwenden
Sie es gemaR dieser Bedienungsanleitung und fiihren Sie regelmaRig Wartungsarbeiten durch. Die technischen
Daten und Spezifikationen in diesem Benutzerhandbuch sind auf dem neuesten Stand. Der Hersteller behalt
sich das Recht vor, im Rahmen der Qualitdtsverbesserung Anderungen vorzunehmen. Die Konzeption des
Geréats minimiert das Risiko von Larmemissionen. Hierfiir wurden fortschrittlichste technische Entwicklung zur
Larmminderung berlicksichtigt.

Legende

C E Das Produkt entspricht den einschldgigen Sicherheitsnormen.

®
Lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung.

Das Produkt muss recycelt werden.

WARNUNG! oder VORSICHT! oder ERINNERUNG! Anwendbar auf die gegebene Situation.
(allgemeines Warnzeichen)

ACHTUNG! Warnung vor Stromschlag!
ACHTUNG! HeiRRe Oberflache, Verbrennungsgefahr!

Nur in Innenrdumen verwenden.

HINWEIS! Die Zeichnungen in diesem Handbuch dienen nur zur Veranschaulichung und kénnen in
einigen Details vom tatsachlichen Produkt abweichen.

> DRIPEIEO

2. Sicherheit bei der Verwendung

A ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder
schweren Verletzungen oder sogar zum Tod fihren.

A ACHTUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen. Die Nichtbeachtung der
Warnhinweise und Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder sogar zum Tod

fuhren.

Die in den Warnhinweisen und Anleitungen verwendeten Begriffe "Gerat" oder "Produkt" beziehen sich auf:

Zuckerwatte-Maschine
Mini-Zuckerwattemaschine

2.1. Elektrische Sicherheit

a) Der Stecker muss in die Steckdose passen. Nehmen Sie am Stecker keinerlei Modifikationen vor. Die
Verwendung von Originalsteckern und passenden Steckdosen verringert das Risiko eines Stromschlags.
b) Vermeiden Sie das Beriihren von geerdeten Elementen wie Rohren, Heizungen, Boilern und
Kihlschranken. Es besteht ein erhoéhtes Risiko eines Stromschlags, wenn das geerdete Gerdt Regen
ausgesetzt ist, in direktem Kontakt mit einer nassen Oberfliche steht oder in einer feuchten
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Umgebung betrieben wird. Das Eindringen von Wasser in das Gerat erhoht die Gefahr von Schaden am
Gerat und von Stromschlagen.

c) Berihren Sie das Gerat niemals mit nassen oder feuchten Handen.

d) Verwenden Sie das Kabel nur fiir den vorgesehenen Zweck. Verwenden Sie ihn niemals, um das Gerat
zu tragen oder den Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie das Kabel von Wirmequellen, O,
scharfen Kanten oder beweglichen Teilen fern. Beschadigte oder verhedderte Kabel erhéhen das
Risiko eines Stromschlags.

e) Wenn Sie mit dem Geréat im Freien arbeiten, achten Sie darauf, ein fiir den AuBenbereich geeignetes
Verldangerungskabel zu verwenden. Die Verwendung eines fiir den Aufenbereich geeigneten
Verlangerungskabels verringert die Gefahr eines Stromschlags.

f)  Wenn die Verwendung des Gerats in einer feuchten Umgebung nicht vermieden werden kann, sollte
ein Fehlerstromschutzschalter (RCD) verwendet werden. Die Verwendung eines Fl-Schalters verringert
das Risiko eines Stromschlags.

g) Das Gehause dieses Geradts muss aus Sicherheitsgriinden geerdet sein.

2.2. Sicherheit am Arbeitsplatz

a) Sorgen Sie dafir, dass der Arbeitsplatz geordnet und gut beleuchtet ist. Ein unordentlicher oder
schlecht beleuchteter Arbeitsplatz kann zu Unfédllen fiihren. Versuchen Sie vorauszusehen, was
passieren kann, beobachten Sie, was vor sich geht und benutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie mit dem Gerét arbeiten.

b) Verwenden Sie das Gerdt nicht in einer explosionsgefdhrdeten Zone, z. B. bei Vorhandensein von
brennbaren Flissigkeiten, Gasen oder Staub.

c) Wenn Sie einen Schaden oder eine Funktionsstérung feststellen, schalten Sie das Gerat sofort aus und
melden Sie es unverziglich einer Aufsichtsperson.

d) Wenn Sie Zweifel an der korrekten Funktion des Gerats haben, wenden Sie sich an den Kundendienst
des Herstellers.

e) Das Gerat darf nur von der Servicestelle des Herstellers repariert werden. Fiihren Sie keine
eigenstandigen Reparaturen durch!

f)  Wenn ein Feuer ausbricht, verwenden Sie ausschlieflich Pulver- oder Kohlendioxid (CO2)-
Feuerldscher, die fiir den Einsatz an stromfiihrenden Gerdten geeignet sind, um das Feuer zu l6schen.

g) Kindern oder unbefugten Personen ist das Betreten eines Arbeitsplatzes untersagt. (Eine Ablenkung
kann zu einem Verlust der Kontrolle iber das Gerat fihren).

h)  Verwenden Sie das Gerat in einem gut beltfteten Raum.

i) Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Sicherheitsetiketten. Wenn die Etiketten unleserlich sind,
missen sie ersetzt werden.

j)  Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum Nachschlagen auf. Wird dieses Gerdt an Dritte
weitergegeben, muss die Bedienungsanleitung mitgegeben werden.

k)  Verwenden Sie dieses Gerat nur in Innenrdumen und fir den vorgesehenen Zweck.

A Immer beachten! Schiitzen Sie bei der Verwendung des Gerats Kinder und andere Unbeteiligte.

2.3. Eigenschutz

a) Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn Sie miide oder krank sind oder unter dem Einfluss von Alkohol,
Betaubungsmitteln oder Medikamenten stehen, die die Fahigkeit, das Gerdt zu bedienen, erheblich
beeintrachtigen kdnnen.

b) Das Gerat ist nicht daflr bestimmt, durch Personen (einschlieBlich Kinder) mit eingeschrankten
geistigen und sensorischen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt oder erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat zu benutzen ist.

c) Verwenden Sie bei der Arbeit mit dem Gerat lhren gesunden Menschenverstand und bleiben Sie
aufmerksam. Voriibergehender Konzentrationsverlust bei der Benutzung des Gerats kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

d) Um ein versehentliches Einschalten des Gerats zu vermeiden, vergewissern Sie sich, dass der Ein-/Aus-
Schalter in der Position OFF steht, bevor Sie das Gerat an eine Stromquelle anschlieRen.
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Wasser hinein, wahrend sich der Kopf des Zuckerwattewenders weiterdreht. Danach kénnen Sie
das Gerat ausschalten. Das Gerét sollte nach jedem Gebrauch gereinigt werden.

7. Anmerkungen

1) Halten Sie Minderjahrige von der Maschine fern.

2) Das Stromkabel darf nicht in die Ndhe der heiBen Oberflache der Maschine kommen. Achten Sie
bitte darauf, dass das Stromkabel und der Anschlussstecker nicht mit Wasser oder anderen
Flissigkeiten in Beriihrung kommen. Verwenden Sie das Gerat NICHT, wenn das Kabel oder der
Anschlussstecker beschadigt ist.

3) Bitte bertihren Sie NICHT die Oberflache des Gerats, wahrend es in Betrieb ist. Bewegen Sie die
Maschine wahrend des Betriebs NICHT.

4) Fassen Sie den Stecker oder das Kabel niemals mit nassen Handen an.

5) Die temporare Motorleistung des Geréts betragt 80%. Es ist am besten, extrem lange
Nutzungszeiten zu vermeiden. Um die Lebensdauer der Maschine zu verldngern, sollte der Motor
nach jeder Betriebsstunde 20 Minuten ruhen.

6) Vergewissern Sie sich vor der Reinigung, dass der Stecker herausgezogen ist.

7) Wenn der Zuckerwattedreher keine Zuckerwatte herstellt, schalten Sie das Gerat bitte aus und
entfernen Sie den verbrannten Zucker mit einem weichen Tuch.

8. Transport und Lagerung

Schitteln, Stiirzen und Umkippen des Gerats sollten beim Transport vermieden werden. Lagern Sie es an einem
gut belifteten Ort mit trockener Luft und ohne dtzende Gase.

9. Reinigung und Wartung

a)

Ziehen Sie den Netzstecker und lassen Sie das Geréat vollstandig abkihlen, bevor Sie es reinigen,
einstellen oder Zubehorteile austauschen, oder wenn das Gerat nicht benutzt wird.

. Warten Sie, bis die rotierenden Elemente zum Stillstand gekommen sind.

Verwenden Sie zur Reinigung der Oberflache keine dtzenden Reinigungsmittel.

Verwenden Sie zum Waschen des Gerats nur milde, lebensmittelechte Reinigungsmittel.

Nach der Reinigung des Gerats sollten alle Teile vollstandig getrocknet sein, bevor Sie es wieder
benutzen.

Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen, kihlen Ort, frei von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Spritzen Sie das Gerat nicht mit einem Wasserstrahl ab. Tauchen Sie es nicht in Wasser ein.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser durch die Offnungen im Geh&use des Gerits in das Innere des
Gerats gelangt.

Reinigen Sie die Entliftungsoffnungen mit einer Blrste und Druckluft.

Das Gerdt muss regelmaRig inspiziert werden, um seine technische Leistungsfahigkeit zu tberprifen
und eventuelle Schaden festzustellen.

Verwenden Sie zur Reinigung ein weiches, feuchtes Tuch.

Verwenden Sie zur Reinigung keine scharfen und/oder metallischen Gegenstinde (z. B. eine
Drahtbiirste oder einen Metallspatel), da diese das Oberflichenmaterial des Gerats beschadigen
kdnnen.

Reinigen Sie das Gerdt nicht mit saurehaltigen Substanzen, Mitteln fiir medizinische Zwecke,
Verdiinnern, Kraftstoffen, Olen oder anderen chemischen Substanzen, da dies das Gerat beschadigen
kann.

REINIGUNGSTIPPS ZUR VERRINGERUNG VON VERBRENNUNGS- UND VIBRATIONSPROBLEMEN
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und Personen mit eingeschrankten geistigen und sensorischen Fahigkeiten. Stellen Sie das Gerat so auf,
dass Sie immer Zugang zum Netzstecker haben. Das an das Gerat angeschlossene Netzkabel muss
ordnungsgemaR geerdet sein und den technischen Angaben auf dem Produktetikett entsprechen.
Demontieren Sie das Gerat und alle seine Komponenten und reinigen Sie sie vor der ersten Benutzung.

6. Verwendung des Gerats

6.1.

ACHTUNG! Gilt fiir alle Modelle: Beim ersten Gebrauch kann ein Brandgeruch auftreten. Das ist
normal und sollte nach kurzer Zeit verschwinden. Stellen Sie sicher, dass der Raum gut beliiftet
ist.

Modelle:

RCZC-1200E | RCZK-1200E | RCZC-1200-BG | RCZK-1200XL | RCZC-1200XL | RCZK-1200-W | RCZC-1200-W |
RCZK-1200-R | RCZK-1200-BG | RCZC-1200-P

1)

2)

3)

4)

5)

6)

6.2.

1)

2)

3)

4)

Driicken Sie beim Bewegen des Gerats den Griff nach unten und achten Sie darauf, dass die FliRe
des Geréts Uber dem Boden stehen (bei Modellen mit Servierwagen).

Driicken Sie die Einschalttaste und lassen Sie das Gerat 1-2 Minuten lang laufen. Prifen Sie nun,
ob das Gerat betriebsbereit ist (bei extremen Vibrationen muss die Standposition der Maschine
angepasst werden).

Driicken Sie die Taste "Heizen" ("Schalter fur Heizung"). Warten Sie mindestens 10-15 Minuten,
damit sich der Zuckerwattewender aufwarmen kann. Wenn der Zucker vor Ablauf dieser Zeit in
den Kopf gegossen wird, besteht die Gefahr, dass der Zucker verbrennt.

Nachdem der Zuckerwattewender richtig aufgewarmt ist, kann mit der Arbeit begonnen werden -
geben Sie einen Messloffel Kristallzucker in die Mitte des Zuckerwattewenders.

Nach etwa 60 Sekunden haben Sie kdstliche Zuckerwatte. Nehmen Sie das Bambusstabchen,
bewegen Sie es entlang der Innenflache der Schiissel und drehen Sie das Stabchen dabei herum.
Als Ergebnis erhalten Sie die typische Zuckerwatteform. (Der Bambusstab kann mit einem
trockenen Tuch gereinigt werden. Es wird empfohlen, dass der Stock nicht ganz glatt ist
(Zuckerwatte klebt besser an einem rauen Bambusstab).

Nachdem Sie die bendtigte Menge an Zuckerwatte hergestellt haben, schalten Sie das Gerat bitte
nicht aus, sondern reinigen Sie den Zuckerwattenwender zun&chst mit Wasser. GielRen Sie weiter
Wasser hinein, wahrend sich der Kopf des Zuckerwattewenders weiterdreht. Danach kénnen Sie
das Gerat ausschalten. Das Gerat sollte nach jedem Gebrauch gereinigt werden.

Modell: RCZK-420-W

Driicken Sie die Einschalttaste und lassen Sie das Gerat 1-2 Minuten lang laufen. Priifen Sie nun,
ob das Gerét betriebsbereit ist (bei extremen Vibrationen muss die Standposition der Maschine
angepasst werden).

Nachdem der Zuckerwattewender richtig aufgewarmt ist, kann mit der Arbeit begonnen werden -
geben Sie einen Messloffel Kristallzucker in die Mitte des Zuckerwattewenders.

Die Herstellung von Zuckerwatte beginnt fast sofort nach der Zugabe des Zuckers. Nehmen Sie
das Bambusstdbchen, bewegen Sie es entlang der Innenflache der Schiissel und drehen Sie das
Stabchen dabei herum. Als Ergebnis erhalten Sie die typische Zuckerwatteform. (Der Bambusstab
kann mit einem trockenen Tuch gereinigt werden. Es wird empfohlen, dass der Stock nicht ganz
glatt ist (Zuckerwatte klebt besser an einem rauen Bambusstab).

Nachdem Sie die bendtigte Menge an Zuckerwatte hergestellt haben, schalten Sie das Gerat bitte
nicht aus, sondern reinigen Sie den Zuckerwattenwender zundchst mit Wasser. Giel3en Sie weiter
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RCZC-1200E, RCZC-1200-W, RCZC-1200XL RCZC-1200-P, RCZC-1200-BG pje Modelle sind mit einem
Wagen ausgestattet. Bitte montieren Sie den Wagen wie in der Abbildung unten dargestellt:

RCZK-420-W:

1. Schale
2. Spinnkopf
3. Ein/Aus-Schalter

5. Vorbereitung flr den Einsatz

GERATESTANDORT

Die Umgebungstemperatur darf nicht hoher als 40°C sein und die relative Luftfeuchtigkeit sollte weniger
als 85% betragen. Sorgen Sie fir eine gute Bellftung des Raums, in dem das Gerat verwendet wird.
Zwischen jeder Seite des Gerats und der Wand sowie anderen Gegenstdnden sollte ein Abstand von
mindestens 10 cm bestehen. Das Gerat sollte immer auf einem ebenen, stabilen, sauberen, feuerfesten
und trockenen Untergrund stehen. Verwenden Sie es ausschlieRlich auBerhalb der Reichweite von Kindern
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A ACHTUNG! Obwohl das Gerat sicher konstruiert ist und Schutzvorrichtungen aufweist, inklusive
zusatzlicher Elemente zum Schutz des Bedienenden, besteht bei der Verwendung des Gerdts ein
geringes Unfall- oder Verletzungsrisiko. Bleiben Sie wachsam und nutzen Sie lhren gesunden
Menschenverstand, wenn Sie das Gerdt benutzen.

3. Leitlinien fir die Verwendung

Eine Zuckerwattemaschine dient der Herstellung von Zuckerwatte, einem beliebten stiRen Snack, der haufig auf
Festivals, Jahrmarkten und anderen Veranstaltungen zu finden ist. Dabei wird der Zucker auf eine hohe
Temperatur erhitzt, bis er zu karamellisieren beginnt, und dann in dinne Strange gedehnt, die schnell zu
flauschiger Zuckerwatte ausharten.

Die Zuckerwattemaschine ermoglicht verschiedene Geschmacksvariationen, indem sie dem Zucker Farb- und
Aromastoffe zusetzt. Die beliebtesten Geschmacksrichtungen sind: Erdbeere, Vanille, Himbeere, Zitrone,
Orange, Minze, Kaugummi.

Der Benutzer haftet fiir alle Schiden, die durch eine nicht bestimmungsgemidBe Verwendung des Gerats
entstehen.

4. Geratebeschreibung

RCZC-1200E | RCZK-1200E | RCZC-1200-BG | RCZK-1200XL | RCZC-1200XL | RCZK-1200-W | RCZC-1200-W |
RCZK-1200-R | RCZK-1200-BG | RCZC-1200-P

<

1. Schale
2. Spinnkopf
3. Spannungsmesser
4. Sicherung
5. Schalter fir Warme
6. Ein/Aus-Schalter
7. Hauptsteckdose
8. Schublade
9. Messloffel
10. Antriebsriemen

RCZK-1200-R, RCZK-1200-BG, RCZC-1200-P, RCZC-1200-BG Dije Modelle sind nicht mit einer
Schublade ausgestattet.



DE

g)

h)

Uberschitzen Sie |hre Fihigkeiten nicht. Achten Sie bei der Benutzung des Gerdts auf lhr
Gleichgewicht und bleiben Sie stets stabil. Dadurch wird eine bessere Kontrolle Gber das Gerat in
unerwarteten Situationen gewéhrleistet.

Tragen Sie keine weite Kleidung und keinen Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung und Handschuhe von
den beweglichen Teilen fern. Lose Kleidung, Schmuck oder lange Haare konnen sich in beweglichen
Teilen verfangen.

Entfernen Sie alle Einstellwerkzeuge oder Schraubenschlissel, bevor Sie das Geréat einschalten. Ein im
drehenden Teil des Gerats zuriickgelassenes Werkzeug oder ein Schraubenschlissel kann zu
Verletzungen fiihren.

Das Geréat ist kein Spielzeug. Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen kdénnen.

2.4, Sichere Verwendung des Gerats

a)

b)

<)

d)

g)

h)

s)

Uberlasten Sie das Gerét nicht. Geeignete Werkzeuge fiir die jeweilige Aufgabe verwenden. Ein richtig
ausgewadhltes Gerat erfiillt die Aufgabe, fir die es konzipiert wurde, besser und sicherer.

Verwenden Sie das Geréat nicht, wenn der EIN/AUS-Schalter nicht richtig funktioniert (das Gerat ldsst
sich nicht ein- und ausschalten). Geréte, die sich nicht mit dem EIN/AUS-Schalter ein- und ausschalten
lassen, sind gefdhrlich, dirfen nicht betrieben werden und missen repariert werden.

Bevor Sie das Gerat einstellen, Zubehorteile austauschen oder das Gerat aufbewahren, ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose. Dadurch wird die Moglichkeit eines versehentlichen Einschaltens
verringert.

Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
Personen, die nicht mit dem Gerat vertraut sind und die Bedienungsanleitung nicht gelesen haben.
Das Gerat kann in den Handen von unerfahrenen Benutzern eine Gefahr darstellen.

Halten Sie das Gerdt in einem guten technischen Zustand. Uberpriifen Sie das Gerat vor jedem
Gebrauch auf allgemeine Schaden und insbesondere auf gerissene Teile oder Elemente sowie auf alle
anderen Bedingungen, die den sicheren Betrieb des Gerats beeintrachtigen konnen. Wenn Sie einen
Schaden feststellen, geben Sie das Gerat vor dem Gebrauch zur Reparatur.

Bewahren Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Die Reparatur oder Wartung des Gerats darf nur von qualifizierten Personen und unter Verwendung
von Originalersatzteilen durchgefiihrt werden. Dies gewadhrleistet eine sichere Verwendung.

Um die Unversehrtheit des Gerdts zu gewadhrleisten, durfen die werkseitig angebrachten
Schutzvorrichtungen nicht entfernt und keine Schrauben gel6st werden.

Beriicksichtigen Sie beim Transport und der Handhabung des Gerats zwischen dem Lager und dem
Bestimmungsort die Grundsatze des Arbeitsschutzes fiir manuelle Transportvorgange, die in dem Land
gelten, in dem das Gerat verwendet wird.

Vermeiden Sie Situationen, in denen das Gerdt wahrend der Benutzung aufgrund UbermaRiger
Belastung zum Stillstand kommt. Dies kann zur Uberhitzung der Antriebselemente und zu
Gerateschaden fuhren

Beriihren Sie keine beweglichen Teile oder Zubehorteile, es sei denn, das Gerat ist von einer
Stromquelle getrennt worden.

Es ist verboten, das Gerat wahrend der Arbeit zu bewegen, einzustellen und zu drehen.

Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, wahrend es in Betrieb ist.

Reinigen Sie das Gerat regelmalig, um eine dauerhafte Verkrustung von Schmutz zu vermeiden.

Das Gerat ist kein Spielzeug. Reinigung und Wartung dirfen von Kindern nicht ohne Aufsicht durch
eine erwachsene Person durchgefiihrt werden.

HINWEIS: Wi&hrend des Betriebs werden einige Elemente des Gerdts sehr heif - Achtung:
Verbrennungsgefahr! Berlihren Sie diese Elemente nicht mit bloBen Handen!

Bewahren Sie das gesamte Verpackungsmaterial aulRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um eine
Unfallgefahr (z. B. Erstickungsgefahr) zu vermeiden.

ACHTUNG! GEFAHR FUR DAS LEBEN! Tauchen Sie das Gerit bei der Reinigung niemals in Wasser oder
andere Flissigkeiten ein.

Verwenden Sie dieses Gerat nicht zum Trocknen, Erhitzen oder Austrocknen von Gegenstanden.

A Nicht verwenden, wenn sich der Kopf nicht dreht!
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A. GieBen Sie nach Beendigung des Vorgangs langsam eine kleine Menge Wasser auf den
Spinnkopf, bevor Sie ihn ausschalten, um verbrannte Zuckerreste zu vermeiden.

B. Tauchen Sie den Schleuderkopf nach jedem Gebrauch oder bei extrem starken Vibrationen
in heiBes Wasser, um Zuckerriickstande zu entfernen.

C. Reinigen Sie die librigen Oberflachen mit einem heilRen, feuchten Tuch von Zuckerresten.

ACHTUNG: Reinigen Sie das Gerat nach dem Gebrauch, unabhéangig davon, ob es nur einmal oder
mehrmals benutzt wurde. Fiir eine effiziente Reinigung des Kopfes giellen Sie nach dem Gebrauch ca.
150 ml Wasser (ca. 100 ml flir das Modell RCZK-420-W) in einen heiflen und drehenden Kopf. Das
verdunstende Wasser reinigt das Innere des Kopfes. Schalten Sie das Gerat aus. Wenn der Kopf
abgekihlt ist, wischen Sie ihn mit einem weichen, feuchten Tuch sauber. Bei Nichtbeachtung dieser
Anweisungen kann sich karamellisierter Zucker ansammeln, was zu einer Fehlfunktion des Gerats
fahren kann (Zuckerwatte lasst sich nicht drehen, im Extremfall kann der Kopf dauerhaft beschadigt
werden).

Der Benutzer ist fiir alle Schaden verantwortlich, die durch die Nichtbeachtung dieser Anweisungen
entstehen.

ACHTUNG: Achten Sie beim Austausch des Antriebsriemens darauf, dass Sie ihn richtig herum
montieren - wie auf dem Foto unten gezeigt (die Riemenzahne missen auBen liegen):

- o

10. Entsorgung von Altgeraten

Entsorgen Sie dieses Gerat nicht Gber den Hausmiill. Geben Sie es bei einer Recycling- und Sammelstelle fiir
Elektro- und Elektronikgerate ab. Uberpriifen Sie das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanweisung
und der Verpackung. Die zur Herstellung des Gerats verwendeten Kunststoffe kénnen entsprechend ihrer
Kennzeichnung recycelt werden. Indem Sie sich fiir das Recycling entscheiden, leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.

Wenden Sie sich an die ortlichen Behdrden, um Informationen Gber Ihre ortliche Recyclinganlage zu
erhalten.



